Summit SS Car Window Mount - QR

The Vortex Summit Car Window Mount provides a solid support for spotting
scopes and binoculars, allowing you to scan for game from the safety and
comfort of your vehicle.

The Vortex Summit Car Window Mount features a ball head that is easy to adjust
and a quick-release plate for convenient mounting of optics.

The Vortex Summit Car Window Mount is compatible with any optic or camera
that has a 1/4"-20 tripod socket.

Quick-release plate
Attaches to lowered car window
Padded jaws protect vehicle's glass

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Summit SS Car Window Mount - QR
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003411

Mfr. No.: CWMSS2

Delivery weight: 0.392kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 152mm

UPC: 875874005105
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VORTEX OPTICS Summit SS Car Window Mount QR
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Vortex Summit Car Window Mount. This product is designed to provide a stable support
for spotting scopes and binoculars, allowing you to safely observe wildlife from your vehicle. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always check the mount and optics for any damage before use.

Use the product in accordance with the vehicle manufacturer's recommendations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that your optic or camera has a 1/4"20 tripod socket for proper attachment.

Stability: Always secure the mount to the car window before placing any optics on it.

Padded Jaws: Ensure that the padded jaws are properly positioned to protect the vehicle's glass.

Weather Conditions: Avoid using the mount in extreme weather conditions (e.g., high winds, heavy rain) that
may compromise stability.

Driver Safety: Do not use the mount while driving. Always ensure that the vehicle is stationary and parked
safely.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:

Open the car window to a suitable height for the mount.

Position the mount so that the padded jaws rest against the vehicle's glass.
Adjust the mount until it is securely in place.

Tighten the quickrelease plate to ensure the mount does not move.

Attaching Optics:

® Align the optic or camera with the quickrelease plate.
® Securely attach the optic by tightening the quickrelease mechanism.
® Ensure that the optic is stable and properly balanced.

Using the Mount:

® Adjust the ball head to achieve the desired viewing angle.
® Take care when adjusting the optics to avoid sudden movements that could cause instability.
® Always check the stability of the mount before using the optics.

Removing Optics:
® To remove the optic, loosen the quickrelease mechanism.

® Carefully lift the optic off the mount.
® Store the optic and mount in a safe place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of electronic components in household waste.
® Consider recycling options for the mount and packaging materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance. Always ensure you have the product details ready when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Vortex Summit Car Window
Mount safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
para Ventana de Coche Vortex Summit

Introduccion

Gracias por elegir el soporte para ventana de coche Vortex Summit. Este producto esta disefiado para proporcionar
un soporte sdlido para telescopios y prismaticos, permitiéndote disfrutar de la observacion desde la comodidad de tu
vehiculo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se
presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Este producto esta destinado Unicamente para su uso con telescopios, prismaticos y cAmaras que tengan un
socket de tripode de 1/4"20.

Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.

No utilices el soporte mientras el vehiculo est4 en movimiento.

Mantén el soporte y los dispositivos opticos fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente el estado del soporte y los componentes para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn en Ventanas: AseguUrate de que la ventana esté completamente bajada antes de sujetar el
soporte. Esto evitara dafios en el cristal del vehiculo.

* Uso de Mordazas Acolchadas: Las mordazas acolchadas estan disefiadas para proteger el cristal del
vehiculo. Asegurate de que estén correctamente colocadas y en buen estado antes de cada uso.

® Condiciones Climaticas: Evita usar el soporte en condiciones climaticas extremas, como tormentas o
vientos fuertes, que puedan comprometer la estabilidad del soporte.

® Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el soporte. Consulta el manual del producto
para obtener detalles sobre las especificaciones de carga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Soporte:
Baja completamente la ventana del coche.
® Coloca el soporte contra el cristal de la ventana, asegurandote de que las mordazas acolchadas estén
en contacto con el cristal.

® Ajusta las mordazas hasta que el soporte esté firmemente sujeto. Asegurate de que no haya
movimiento.

2. Montaje de Dispositivos Opticos:

® Utiliza la placa de liberacién rapida para montar tu telescopio o prismaticos en el soporte.
® Asegurate de que el dispositivo esté asegurado y que no haya juego.

3. Uso del Soporte:

® Ajusta la cabeza esférica del soporte para encontrar el angulo adecuado para la observacion.
® Realiza movimientos suaves y controlados al usar el dispositivo montado para evitar caidas o dafios.

4. Retiro del Soporte:
® Para retirar el soporte, primero quita el dispositivo 6ptico.

® Desajusta las mordazas y retira el soporte del cristal de la ventana.
® Asegurate de limpiar cualquier residuo que pueda haber quedado en el cristal.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener més informacion sobre la seguridad del producto, actualizaciones de retiro o cualquier otra consulta,
consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del soporte para
ventana de coche Vortex Summit, no dudes en buscar méas informacion o asistencia.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Uchwytu do
Okna Samochodowego Vortex Summit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do Okna Samochodowego Vortex Summit. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu stabilnego wsparcia dla lunet i lornetek, umozliwiajgc komfortowe skanowanie terenu z wnetrza
pojazdu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu i jego elementdw, aby upewnié sie, ze sa w dobrym stanie.

® Unikaj uzywania uchwytu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac na jego
funkcjonalnosé.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed montazem upewnij sie, ze okno samochodowe jest czyste, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosc.
Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie pozostawiaj uchwytu w samochodzie w czasie upatow, aby unikng¢ uszkodzenia materiatow.
Uzywaj uchwytu tylko z optyka lub aparatem, ktére sg kompatybilne z gniazdem statywowym 1/4"20.
Nie uzywaj uchwytu w sposdb, ktéry moze zagrazac bezpieczeristwu kierowcy lub pasazeréw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Oczys¢ powierzchnie okna, na ktérym zamontujesz uchwyt.

Opus¢ okno samochodowe na tyle, aby umozliwi¢ zamocowanie uchwytu.

Umies¢ plytke szybkiego zwolnienia na uchwycie, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowana.
Zablokuj uchwyt w miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilny i bezpieczny.

rpPowbdPE

Uzytkowanie
® Po zamocowaniu optyki lub aparatu, sprawdz ich stabilnos¢.

® Dostosuj gtowice kulowg do zadanej pozyciji.
® Uzywaj uchwytu tylko podczas postoju pojazdu, aby unikng¢ rozproszenia uwagi kierowcy.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt do okna samochodowego Vortex Summit nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw elektronicznych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Vortex Optics lub odwiedz nasza strone internetowa.

Dziekujemy za wybo6r Uchwytu do Okna Samochodowego Vortex Summit. Zyczymy udanych obserwagji i
bezpiecznego uzytkowania!



VORTEX OPTICS Summit SS Car Window Mount QR

Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Vortex Summit Bilfénsterfaste. Denna produkt ar utformad for att ge ett stabilt stod fér kikare och
teleskop, vilket gor det mojligt att scanna efter vilt fran ditt fordon. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte, dvs. att stddja kikare eller teleskop.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till férséljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att bilfonstret &r helt stangt innan du monterar produkten.

Anvand alltid kulhuvudet for att justera vinkeln pa kikaren eller teleskopet for att undvika oonskade rorelser.
Kontrollera att snabbkopplingsplattan ar ordentligt monterad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller stark vind.
Anvand inte produkten om den verkar skadad eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvdandning

1. Montering av shabbkopplingsplattan:
® Ta bort snabbkopplingsplattan fradn kulhuvudet.
® Fast plattan pa kikaren eller teleskopet genom att anvanda 1/4"20 stativfastet.
® Se till att plattan &r ordentligt atdragen.
2. Installation av bilfonsterfastet:
® Sank ner bilfonstret till 6Gnskad niva.
* Placera fastet pa den sankta kanten av bilfonstret.

® Justera kulhuvudet till 6nskad vinkel for kikaren eller teleskopet.

3. Anvandning:

® Nar produkten ar korrekt installerad, anvand kikaren eller teleskopet for att scanna efter vilt.
® Justera vinkeln vid behov med kulhuvudet for att fa basta mojliga sikt.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala avfallshestammelser.
¢ Atervinn material om mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller support relaterad till denna produkt, vanligen kontakta din aterforséljare eller besék Vortex Optics
officiella webbplats for ytterligare information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Vortex Summit
Bilfénsterfaste. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



VORTEX OPTICS Summit SS Car Window Mount QR

UZivatelska pFiru€ka pro bezpe€nost
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vortex Summit Car Window Mount. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni oporu pro dalekohledy a binokulary, coz vam umoZnuje sledovat zveér z pohodli vaseho vozidla. Abychom
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani, prosime, abyste si peclivé precetli tuto pfirucku a dodrzovali uvedené
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze k zamySlenym téellim.

PFi pouzivani produktu dbejte na okolni bezpecnost a vyhnéte se nebezpecnym situacim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte pravidelné, zda jsou vSechny soucasti produktu v dobrém stavu a spravné funguiji.

Specifické bezpecnostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte produkt pouze na vozidlech, ktera maji odpovidajici okno pro montaz.

PFi upevnéni produktu na okno se ujistéte, ze Celisti jsou spravné a bezpe€né uzavreny.
Nepouzivejte produkt pfi vysokych rychlostech nebo v nebezpe€nych podminkéach.
Pokud si nejste jisti stabilitou produktu, pfestante ho pouzivat a zkontrolujte montaz.

PFi manipulaci s optikou se ujistéte, Ze neni vystavena padu nebo narazu.

ye

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze okno vozidla je Cisté a suché.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti produktu.

2. Instalace:

Otevrete okno vozidla, aby bylo mozné pfipevnit montaz.
Umistéte kulovou hlavu na okno tak, aby Celisti byly na vnéjSi strané.
ZatlaCte Celisti k oknu a zajistéte je pomoci rychloupinaci desky.

Ujistéte se, Ze montaz je pevné upevnéna a stabilni.

3. Pouziti:
® Pf¥ipojte dalekohled nebo binokular na kulovou hlavu pomoci 1/4"20 stativového zavitu.

® Nastavte Uhel a pozici dalekohledu podle potfeby.
* P¥i sledovani zvére dbejte na to, abyste nebyli ruSeni a aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.
® ZvaZzte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



